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Tarkiye’de Cevirinin Dund, Buglni, Yarini

M. Hamit CALISKAN’

Yaklagik kirk yili kapsayan bir zaman dilimi igerisinde Tiirkiye’de gergek-
lestirilen geviri calismalarini nicelikleri agisindan incelerken konuyu yazin geviri-
leriyle sinirlamaktayim. Verilen rakamlar sadece bu alam kapsamaktadir. Dolayi-
styla konu belli bir alanin uzmanlarim degil okumaktan hoglanan herkesi ilgilen-
dirmektedir. Hemen belirtmeliyim ki, beklenenin tersine Tiirk okurunun tembel
bir okur oldugunu sdylemeyecegim. Tirk okurunun okuma ahgkanh@ bulunma-
digini soylemeyecegim. Tiirk okurunun okumaya zaman ayirmak istemedigini soy-
lemeyecegim. Tiirk okurunun kitaba ayiracak kadar parasi olmadifini da soyle-
meyecegim. Ceviri ugragim ve Tiirkiye’de yazin gevirisini bu tiir yakinmalar dur-
maksizin yineleyen kurumlarnin gerilettigini soyleyecegim. Soz konusu kurumlarin
ceviri konusundaki tutumlar incelendiginde tim bu olumsuzluklarin olusmasin-
da biyiik paylari bulundugunun goriilecegini soyleyecegim.

Kisaca yinclemek gerekirse sorun, Tirkiye’de Tiirkgeye gevrilen yapitlarin
sayisal yetersizligidir, UNESCO’nun yaymnlarindan olan ve her yil yayimlanan /n-
dex Translationum’un 1948 yilinda yayimlanan ilk cildinden bu yil ¢ikan ve 1985
yili verilerini iceren otuz altina cildine kadar bir tarama yapmak yeterli olacak-
tir. Altmisa yakin iilkeden yollanan verilerle derlenmis olan bu yayin Tiirkiye’nin
geviri alaninda Yugoslavya ya da Ispanya gibi iilkelerin gok gerisinde kaldigini
gostermektedir. Tiirkiye igin 13518 olan bu rakam Yugoslavya igin 22670 ve Is-
panya i¢in 54879’dur. Tiirk¢eye yapilan gevirileri derleyip UNESCO’ya ulagtiran
Milli Kiitiiphane yetkililerine gore, 1938 yilinda g¢ikarilan Basma Yazi ve Resim-
leri Kanunu artik giiniin kosullari karsisinda yetersiz kaldigindan Tirkiye’de ba-
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silan kitaplarnin yaklagik % 35’i Milli Kiitiphaneye bildirilmemektedir. Bu yiiz-
den kesin rakam verememckle birlikte Tirkiye’de yayimlanan geviri kitaplarin
sayisimn 18250 dolaylarinda oldugunu tahmin etmektedirler. Bu konuda Devlet
Istatistik Enstitiisii’niin Istatistik Yilliklarinda bilgi bile bulunmamaktadir. Kiiltiir
Bakanhi biinyesinde bulunan ve ISBN Numarasi veren Kiitiiphaneler Genel
Miidiirligi de birakimiz Tiirkgeye yapilan gevirileri saptamayi, sayilarim verme-
nin bile olanaksiz oldugunu soylemektedir. Gorildugii gibi bu konuda doyurucu
bilgi bulmak olanaksizdir ve bu ilgisizlik Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin konuya
higbir dnem vermediginin agik kamitidir.

Bakanlar Kurulw'nun Resmi Gazete’de yayimlanan 20.2.1987 tarih ve
87/11526 sayih karari ile Devlet Kurumlanmin geviri politikasi belirlenmistir.
"Kamu Kurum ve Kuruluglarinca Odenecek Telif ve iglenme Ucretleri Hakkin-
da Yonetmelik" baghfini tagiyan Yonctmeligin birinci maddesinde sozii edilen
"...genel ve katma biitgeli kurumlar ile bunlara bagh doner sermayeli kurulusglarin
amag ve gorevleri istikametinde yayimlayacaklan kitap, dergi, ansiklopedi, ga-
zete, biilten ve brogiir gibi yayinlara..." 6denecek icretler bir gostergeyle belir-
lenmistir. Bu gostergeye gore geviri yapitlar dort ana gruba ayrilmigtir: 1) Al-
manca, Fransizca ve Ingilizceden Tirkgeye, 2) Diger dillerden Tiirkceye, 3)
Tiirkgeden Almanca, Fransizca ve Ingilizceye, 4) Tiirkceden diger dillere. Her
iki yiiz sozciigiin bir sayfa olugturdugu kabul edilerek yapilan hesaplamalara
gore, Almanca, Fransizca ya da Ingilizceden yapilan bir sayfalik geviri igin Kiil-
tiir Bakanhg net 12.333 TL. ddemektedir; diger diller igin 6denen iicret sayfa
bagina net 15.416.- TL. dir. Atatiirk Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu biraz daha co-
merttir. Almanca, Fransizca ve Ingilizceden yapilan gevirilerin sayfasina 17.267
TL.; diger dillerden yapilan gevirilere ise 17.883 TL. 6demekiedir. Ozel sektor-
den ornck vermek gerckirse, Is Bankasi 25,000 TL. ile en fazla geviri iicreti ve-
ren kurum ozelligini tagimaktadir.

Devletin piyasadaki arz ve talep kurallanm goz oninde bulundurarak
Tiirkiye’de yaygin bigimde konugulan dillerden yapilan gevirilere daha az, Hi-
titge, Simerce gibi Olmiig ya da Cince gibi az konusulan dillerden yapilan geviri-
lere daha fazla ticret ddemesinin gerckgesini anlamak iicretler arasindaki farka
bakildifinda miimkiin olmamaktadir. S6z konusu Yonetmelik devletin benimse-
digi ilk garpik diigiinceyi sergilemektedir. Cok konugulan bir dilden geviri yapa-
cak insan ¢ok bulunur. Oyle ise bu insanlara fazla para édemenin geregi yoktur.
Ikinci garpiklik ise, artik konugulmayan diller izerinde cahsanlara fazla tcret
odemek gerekmektedir goriisiinde agikga karsimiza gkmaktadie. Yillanm Si-
merce Ogrenmek igin harcayan bir bilim adaminin gabalarinin sayfa basina diger
dillerden 3.083 TL. fazla 6denmesiyle odillendirilmesi olasi degildir. Yine aym
sckilde, devletin bir dili digerinden istiin tutmasinin nedenini anlamak oldukga
zordur. Uzun uzadiya diisinmeden anlagilan tek sey, devletin geviriyl destek-
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lemek gibi bir niyetinin bulunmadif, ¢eviri yaptinlmasimn zorunlu oldugu du-
rumlarda ise, soz konusu geviriyi en ucuza yaptirmak igin kararname bile gikar-
digidir.

Tiirk kiiltiiriinii gelistirecek, Tiirk okurunun 6niinde yeni ufuklar agacak,
iilkeler arasi etkilegimi arttiracak yapitlarin Tiirkgeye aktarilmas: konusunu bu
denli az dnemseyen devlet kurumlarimn ddedikleri iicret nedeniyle iyi gevirmen
sikintis1 gekecekleri kesindir ve gekmektediler. Ancak, sevinerek belirtmek gere-
kir ki, Kiiltir Bakanhg soruna koklii bir ¢oziim bulmustur: Bilgisinin saglamhi
konusunda kusgku besledikleri ¢evirmene sayfa bagina 12.333 TL. 6demekte, ar-
kasindan geviriyi konunun uzmanina havale etmekte, redakte etmesi igin sayfasi-
na net 2.239 TL. vermektedirler. Dolayisiyla TRT’den Atatiirk Dil ve Tarih Yiik-
sek Kurumu’na kadar tiim devlet kurumlarinca yaptirilan gevirilerde akil almaz
dil yanhigliklart bulunmaktadir. Bu durum herkesce bilindigi halde ne yazik ki
kokli bir ¢oziim getirilememektedir, ¢iinkii devlet politikast geregi geviriye gere-
ken onem verilmemektedir.

Dogentlik Sinav Yonetmeligine goz atildiginda aymi politikanin yiiriirliikte
oldugu goriiliir. 1. Maddenin B fikrasina gore, dogent adaynin orijinal bilimsel
aragtirma ve yaymnlar yapmg olmasi beklenir. Yani, iiniversitelerarasi kurul da
dogent aday tarafindan yapilan gevirileri yayin olarak kabul etmemektedir. Oysa
bu durum ortaya soyle bir ¢arpikhifin ¢ikmasina neden olmaktadir. Devlet, Yiik-
sck Ogretim Kurumu kanali ile Miitercim Terciimanhik Boliimleri agmakta, bir
bagka deyigle ¢evirmen yetigtirilmesini tegvik etmekte ama aym zamanda ogre-
tim elemanlan tarafindan yapilan gevirileri tanimamaktadir. Ogretim elemanlari-
nin yillarin birikimini kullanarak uzun aragirma ve galisma sonucu yaptiklan ge-
viriler aragtirma sayilmamaktadir. Buna kargin herhangi bir yapit iizerine yazilan
bir makale bilimsel yayin sayilmakta, Tiirk yazinina, kiiltiirine ve bilim hayatina
katkida bulundugu digiiniilmektedir. Bu tiir makalelerin, orijinal yapit Tiirkgeye
cevirilmemigse, genis kitlelerce okunup anlagilacagim ve Tiirk kiiltiiriine bir kat-
ki sayilacafim diiginmek hatah olacaktir. Bu nedenle Tiirk okuru tarafindan ta-
ninmayan iinlii yapitlar Tiirkgeye kazandirmak, arkasindan bu yapitlar hakkinda
fikir iretmek, goriig ileri sirmek amaca daha iyi hizmet edecektir. Giiniimiizde
Shakespeare’in, Balzac'in, Goethe’nin, Dostoyevski’nin herhangi bir yapiti hak-
kinda yazlan bir Tiirkge makale Tirk okuru tarafindan keyifle okunur, ¢iinkii bu
yazarlarin yapitlan Tiirkgeye kazandirilmigtir ve okur bu yapitlari bilmektedir.
Ne var ki, Ronesans Ingiltere’sinde yazilmig herhangi bir tiyatro yapiti hakkinda
yazilan bir makale ancak konunun uzmanlan tarafindan anlagilabilecegi igin bir
avug insan tarafindan okunmaya mahkumdur. Halbuki, yayimlanan cevirileri
okuma yazma bilen her Tirk vatandasi kose basindaki kitapgidan satin alabile-
cektir. Yabana dil boliimlerinde gorevli dgretim elemanlarinin geviri yapmalar
tesvik edilecek olursa yapilan gevirilerin kalitesinde belirgin bir yiikselme goriile-
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cepi gibi Tiirk Universiteleri diga kapali birer kurum olmaktan gikip, aragtiran,
iireten ve iirettiklerini Tiirk insan1 ile paylagan birer kurum haline geleceklerdir.

Uzmani olduklan alanda geviriler yaparak Tirk kiiltiirii ve yazimina katki-
da bulunacaklari kesin olan yabanc dil boliimlerinde galisan dgretim elemanlan
Dogentlik Sinav Yonetmeligindeki bu madde yiiziinden geviriye ilgi duymamak-
tadirlar. Bugiine kadar ancak iig cildi ¢tkmug olan Yiiksek Ogretim Kurumu Bi-
limsel Yaynlar Kataloguna bir goz atildizinda 1982 yilinda tiim Tiirkiye Universi-
telerinde yapilan yayinlarin toplami 9.938 iken yapilan geviri sayisi 45°tir. 1986 y1-
linda yayinlarin toplami 16.017, geviri sayis1 ise 79°da kalirken, 1987 yilinda yayin
sayis1 16.967’e gikmakta, ancak geviri sayis1 50’ye diigmektedir.

Devletin ne kurumlarinda ne de universitelerinde geviri yayinlar destek-
lemedigini bu veriler gostermektedir. Devlet politikasinin dénemli yapitlar: Tiirk-
¢eye kazandirmaktan gok, bireylere yabanci dil 6gretip bu yapitlari okumalarini
saglamayi hedeflemek oldugu mantar gibi biten kolej ve dersanelere goz atildigin-
da da anlagilmaktadir. Bu yuzden de geviri bir tiirlii bir meslek haline geleme-
mekte, bir yan ugrag olarak kalmaktadur.

Gelecekte gevirinin yildizinin parlayacagini sdylemek olasi degildir. Sozia
edilen tiim olumsuzluklar gevirinin eskiden oldugu gibi bir goniil isi olarak kala-
cafinin belirtisidir. Tiim bu olumsuzluklara kargin, amator ¢evirmen ile profesyo-
nel yaymai igbirliginin her zaman somiirilye agik oldugunu gordikleri halde geviri
yapan ¢evirmenler bu 6nemli bilim dalimi daha ileriye gotiireceklerdir.
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